


SAKERHETSINSTRUKTIONER FORE ANVANDNING/MONTERING

-Folj alltid tillverkarens instruktioner

-Las igenom monteringsanvisningen och kontrollera beslag och delar

-Ta fram behovet av verktyg

-Se till att ha en bra yta att jobba pa

-Montera alltid i ratt ordning och dra inte at skruvarna helt férens alla delar ar pa plats

-Om du vill Idmna tillbaka din vara maste proukten vara hel och ordentligt inpackat i original
emballage/kartong

RECOMMENDATIONS BEFORE ASSEMBLY

-Always follow the manufacturers instructions.

- Please check the contents listed in the assembly instructions to ensure you have all
components.

-Always assemble the product in the designated room to ensure that the product fits in its
designated space.

- Always assemble the product in the correct order and do not fully tighten the screws
before you have everything assembled.

-If you wish to return your order the product must be complete and properly packaged in its
original box.

-VIKTIGT: SPARA MONTERINGSANVISNING FOR
FRAMTIDA BEHOV
-IMPORTANT : PLEASE KEEP A COPY OF THE SECURITY

NOTICE AND ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE

-VARNING! Hang aldrig snore / remmar i sdngen pa grund av strypningsrisk

-VARNING! Barn under 6ar bor ej anvanda dversang pa grund av fallrisk

-VARNING! Anvand aldrig sangen om den har skador eller saknar beslag

-VARNING! Barn kan klammas mellan sangen och vaggen, for att undvika detta ska sangen sta
mindre an 75mm eller mer an 230mm fran vaggen

-Kontrollera skruvférband med jamna mellanrum

-Bestam stegens placering, vanster alt hoger innan ni boérjar montera

-Vanligen ventilera rummet regelbundet for att uppratthalla en lag fuktniva och férhindra
mogeltillvaxt.

-WARNING: The Top Bunk and any raised bed are not suitable for children under 6 years of age
due to the risk of unjuries related to falls.
-WARNING: If bunk beds and raised beds are not used properly they may present a serious risk
of strangulation injury. Never attach or hang items to parts of the bunk bed that are not intended
for use with said bed. These factors include, but are not limited to, ropes, strings, cords, hooks,
belts and bags.
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-WARNING: Children can get stuck between the bed and wall, between a sloping roof, ceiling,
adjacent furniture (eg, cupboards) or otherwise. To avoid serious injury, the distance between the
top safety barrier and surrounding elements must not exceed 75mm or be greater than 230mm.
-WARNING: Do not use the bunk bed or loft bed if any part of the structure is missing or broken.
Regularly check that all fasteners and screws are properly tightened.

Please ventilate the room regularly to maintain a low moisture level and to prevent mold growth.

MADRASS: -Rekommenderad madrasstorlek dversang 90x200cm

-Rekommenderad madrasstorlek undersang 120x200cm, beroende pa storlek i undersang

-Max madrasstjocklek 6versang 10cm. Pa dversangen finns ett marke som visar max madrasstjocklek. Denna
rekommendation ar enligt EN 747-1 + A1: 2015.

MATTRESS: The recommended mattress size for upper bed is 90x200cm and lower bed is 120x200cm.
According to the European safety standards EN 747-1 + A1: 2015, on upper bed we recommend using a
mattress thickness less than or equal to 10cm to preserve a barrier height of 16cm above the mattress.

SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR RIBBOTTEN
-RIBBOTTNARNA AR EN VASENTLIG OCH OSKILJBAR DEL AV SANGEN

REKOMMENDATIONER

-Placera ribbottnarna pa de utformade stddskenan pa sangramen/stommen
-Bdrja med att skruva ned ribbotten till undersangen

-Fortsatt sedan med att skruva fast ribbottnarna stadigt i stddskenan

INSTRUCTIONS SECURING THE BED BASE
-THE BED BASE IS AN INTEGRAL AND INSEPARABLE COMPONENT OF THE BED.
RECOMMENDATIONS:

- Place the bed base onto the designated supports on the bed frame
- Begin by screwing down the end slats on the bed base
- Then continue by screwing down the central slat ensuring that you have firmly attached the slats to the support rail

/N Before attaching the screws /N /N Innan du faster skruvarna /\
Ensure that you have evenly attached the Sakerstall att ribbottnarna &r jamt satt och de
slats and that the end slats are in contact nedersta ribbottnarna &r i kontakt med stédskenan

with the bed posts. pa séangramen/stommen
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